AR-15 BARRELS, 9MM - FAXON FIREARMS DUTY 9MM 8.5" 1-10 TWIST
TAPERED CONTOUR BBL NITRIDE

Faxon Firearm's 9mm barrels are manufactured from 4150 GBQ Steel. For AR

Carbines, they use 1/10 twist to ensure stabilization across all grains of 9mm

loadings. Further, they feature QPQ Black Nitride or FDE coating for superior

corrosion resistance and longevity. Muzzles have ¥2" x 28 threads, are target

crowned, and have concentric threads ready for suppressor use. All barrels are

fully magnetic particle inspected. Note: While the barrels are threaded to 1/2-28 _
please make sure to use the proper diameter muzzle device.

Attributes

Name: FAXON FIREARMS DUTY 9MM 8.5" 1-10 TWIST TAPERED CONTOUR BBL NITRIDE
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100019287

Mfr. No.: 15A910N8NLQ
Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black

Length: 8.5"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-10

Delivery weight: 0.352kg

UPC: 816341020788

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir Faxon Firearms 9mm AR15
Laufe

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Faxon Firearms 9mm AR15 Lauf entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Laufs zu gewéhrleisten. Bitte lese dieses

Dokument sorgfaltig durch, um die erforderlichen VorsichtsmaRnahmen und Verfahren fiir einen sicheren Betrieb zu

verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Lauf nur mit kompatiblen Feuerwaffen und Munition verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als wére sie geladen.
Bewahre den Lauf und alle zugehdrigen Feuerwaffen sicher auf, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Uberpriife regelmaRig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztiglich Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Eine unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen oder Unfallen fihren.
® Die Verwendung falscher Mindungsgeréate kann Schaden oder Verletzungen verursachen.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Biichsenmacher oder einer erfahrenen Person
installiert wird.

® Uberprufe immer die Kompatibilitat des Miindungsgerats mit den 1/228 Gewinden des Laufs.

® Versuche nicht, den Lauf oder seine Komponenten zu modifizieren.

® Vermeide die Verwendung von Munition, die die Spezifikationen des Laufs Uberschreitet.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Installation entladen ist.

Entferne den vorhandenen Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Installiere den Faxon Firearms 9mm Lauf vorsichtig und achte darauf, dass er korrekt sitzt.
Ziehe alle Befestigungselemente gemal den Spezifikationen des Herstellers an, ohne sie zu
Uberdrehen.

® Uberpriife, ob das Mundungsgerat korrekt eingewunden und sicher ist.

® Verwendung:

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

Stelle sicher, dass die SchieBumgebung sicher ist, frei von Hindernissen und Zuschauern.
Uberpriife nach dem SchieRen den Lauf auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung.
Reinige den Lauf regelmaRig, um die Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf gemaf den lokalen Vorschriften fir Feuerwaffen und Metallrecycling.
® Wenn der Lauf irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, eine lokale Behorde fiir sichere
Entsorgungsoptionen zu konsultieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich deines Faxon Firearms 9mm AR15 Laufs wende dich bitte an
den Hersteller oder deinen ortlichen Waffenhandler. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu

Sicherheitsriickrufen und Produktupdates hast.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung deines Faxon Firearms Produkts priorisierst. Dein Befolgen
dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Schief3erlebnis zu gewahrleisten.






Safety Instruction Guide for Faxon Firearms 9mm
AR15 Barrels

Introduction

Thank you for choosing the Faxon Firearms 9mm AR15 Barrel. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and maintenance of your barrel. Please read this document carefully to understand the
precautions and procedures necessary for safe operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is only used with compatible firearms and ammunition.

Always handle firearms with care, treating every firearm as if it is loaded.

Store the barrel and any associated firearms securely to prevent unauthorized access.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® |mproper installation may lead to malfunctions or accidents.
® Using incorrect muzzle devices can cause damage or injury.

® Avoiding Hazards:
® Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.
® Always verify the compatibility of the muzzle device with the barrel's 1/228 threads.
® Do not attempt to modify the barrel or its components.
® Avoid using ammunition that exceeds the specifications of the barrel.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the Faxon Firearms 9mm Barrel, ensuring it is seated correctly.

Tighten any mounting hardware to the manufacturer's specifications without overtightening.
Doublecheck that the muzzle device is correctly threaded and secure.

® Usage:

Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Ensure a safe shooting environment, free of obstructions and bystanders.
After firing, inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Clean the barrel regularly to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearms and metal recycling.
® |f the barrel is damaged beyond repair, consider consulting a local authority for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your Faxon Firearms 9mm AR15 Barrel, please contact the
manufacturer or your local firearms dealer. Always ensure you have the latest information regarding safety recalls
and product updates.

Thank you for prioritizing safety while using your Faxon Firearms product. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and enjoyable shooting experience.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne AR15
9mm di Faxon Firearms

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna AR15 9mm di Faxon Firearms. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro e una corretta manutenzione della tua canna. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento per comprendere le precauzioni e le procedure necessarie per un‘operazione
sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la canna sia utilizzata solo con armi da fuoco e munizioni compatibili.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione, trattando ogni arma come se fosse carica.
Conserva la canna e qualsiasi arma associata in modo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la canna per segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o incidenti.
® | 'uso di dispositivi per la bocca non corretti pud causare danni o lesioni.

® Evitare i Rischi:

® Assicurati che la canna sia installata da un armaiolo qualificato o da un individuo esperto.

® Verifica sempre la compatibilita del dispositivo per la bocca con le filettature 1/228 della canna.
® Non tentare di modificare la canna o i suoi componenti.

® Evita di utilizzare munizioni che superano le specifiche della canna.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

* |nstallazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi la canna esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Installa con attenzione la canna 9mm di Faxon Firearms, assicurandoti che sia posizionata
correttamente.

® Serrare eventuali hardware di montaggio secondo le specifiche del produttore senza stringere
eccessivamente.

® Controlla nuovamente che il dispositivo per la bocca sia correttamente filettato e sicuro.

® Uso:
® |ndossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
® Assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro, privo di ostacoli e spettatori.
® Dopo aver sparato, ispeziona la canna per eventuali segni di danni o usura.
[ ]

Pulisci regolarmente la canna per mantenere le prestazioni e la longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la canna in conformita con le normative locali riguardanti armi da fuoco e riciclaggio dei metalli.
® Se la canna e danneggiata oltre la riparazione, considera di consultare un'autorita locale per opzioni di
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la tua canna AR15 9mm di Faxon Firearms, ti preghiamo di
contattare il produttore o il tuo rivenditore di armi locale. Assicurati sempre di avere le informazioni piu recenti

riguardanti richiami di sicurezza e aggiornamenti sui prodotti.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso del tuo prodotto Faxon Firearms. La tua adesione a
gueste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Turvallisuusohjeet Faxon Firearms 9mm AR15
Piipuille
Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Faxon Firearms 9mm AR15 piipun. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet piipun
turvalliseen kayttoon ja huoltoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi varotoimet ja menettelyt, jotka ovat
tarpeen turvallisen toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd piippua kaytetdan vain yhteensopivien aseiden ja patruunoiden kanssa.
Kasittele aseita aina varovaisesti, kohtele jokaista asetta ikdan kuin se olisi ladattu.
Sailyta piippu ja siihen liittyvat aseet turvallisesti estdaksesi luvattoman paasyn.
Tarkista séanndllisesti piippu kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseita ja patruunoita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® V&ara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai onnettomuuksiin.
® Vaarien suukappaleiden kaytto voi aiheuttaa vaurioita tai vammoja.

® Vaarojen vilttiminen:

® Varmista, ettd piippu asentaa pateva aseasentaja tai kokenut henkild.

® Tarkista aina suukappaleen yhteensopivuus piipun 1/228 kierteiden kanssa.
* Ala yrita muokata piippua tai sen osia.

® Valta kayttAmasta patruunoita, jotka ylittavat piipun tekniset vaatimukset.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

Poista olemassa oleva piippu aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.

Asenna varovasti Faxon Firearms 9mm piippu varmistaen, etti se on oikein paikoillaan.
Kirista kaikki kiinnitysosat valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti ilman ylivoimakireytta.
Tarkista, ettd suukappale on oikein kierretty ja turvallinen.

* Kaytto:

Kéayté aina asianmukaisia silmé ja korvasuojia ampumisen aikana.

Varmista turvallinen ampumaympaérist6, joka on vapaa esteista ja sivullisista.
Ammuttuaan tarkista piippu mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Puhdista piippu sdanndllisesti suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita piippu paikallisten lakien mukaisesti, jotka koskevat aseita ja metallin kierratysta.
® Jos piippu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse paikallisen viranomaisen konsultoimista turvallisia
havitysmahdollisuuksia varten.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat Faxon Firearms 9mm AR15 piippuusi, ota
yhteytta valmistajaan tai paikalliseen aseiden jalleenmyyjaén. Varmista aina, etta sinulla on viimeisimmat tiedot
turvallisuusmuutoksista ja tuoteuutuuksista.



Kiitos, etté asetat turvallisuuden etusijalle kayttdessasi Faxon Firearms tuotetta. Noudattamalla néité ohjeita autat
varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan ampumiskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Faxon Firearms 9mm
AR15 Pipor

Introduktion

Tack for att du valt Faxon Firearms 9mm AR15pipan. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker anvandning och underhall av din pipa. Vanligen las detta dokument noggrant for att forsta de
forsiktighetsatgarder och procedurer som ar nodvandiga for saker drift.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att pipan endast anvéands med kompatibla vapen och ammunition.

Hantera alltid vapen med forsiktighet, och behandla varje vapen som om det &r laddat.

Forvara pipan och eventuella tillhorande vapen pa ett sakert satt for att forhindra obehorig atkomst.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapen och ammunition.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av risker:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller olyckor.
® Anvandning av felaktiga munnardelar kan orsaka skador eller personskador.

® Undvikande av risker:

® Setill att pipan installeras av en kvalificerad vapensmed eller erfaren person.
® Verifiera alltid kompatibiliteten av munnardelen med pipans 1/228 gangor.

® Forsok inte att modifiera pipan eller dess komponenter.

® Undvik att anvanda ammunition som 6verskrider pipans specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

Se till att vapnet ar oladdat innan installationen pabarjas.

Ta bort den befintliga pipan fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Installera forsiktigt Faxon Firearms 9mmpipan och sakerstall att den sitter korrekt.

Dra at eventuella monteringsdetaljer enligt tillverkarens specifikationer utan att éverdriva.
Kontrollera att munnardelen ar korrekt gangad och saker.

® Anvandning:

Anvand alltid lamplig 6gon och hoérselskydd néar du skjuter.

Se till att det &r en saker skjutmiljo, fri fran hinder och askadare.

Efter skjutning, inspektera pipan for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Rengor pipan regelbundet for att uppréatthalla prestanda och livslangd.

Avfallsinstruktioner

® Kassera pipan i enlighet med lokala foreskrifter angaende vapen och metallatervinning.
® Om pipan ar skadad bortom reparation, évervag att radfraga en lokal myndighet for sakra kassationsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller bekymmer angaende din Faxon Firearms 9mm AR15pipa, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala vapenhandlare. Se alltid till att du har den senaste informationen angdende sékerhetsaterkallelser och
produktuppdateringar.



Tack for att du prioriterar sékerhet nar du anvénder din Faxon Firearmsprodukt. Din efterlevnad av dessa riktlinjer
hjalper till att sakerstalla en séker och trevlig skjutupplevelse.



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti hlavni Faxon
Firearms 9mm AR15

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali hlaveii Faxon Firearms 9mm AR15. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni
pokyny k zajisténi bezpe€ného pouziti a tdrzby vasi hlavné. Prectéte si tento dokument peclivé, abyste porozuméli
opatfenim a postup@im nezbytnym pro bezpe&nou obsluhu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byla hlaven pouzivana pouze s kompatibilnimi zbranémi a munici.

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné, jako by byla kazda zbran nabita.

Ulozte hlaven a jakékoli souvisejici zbrané bezpecné, aby se zabranilo neopravnénému pristupu.
Pravidelné kontrolujte hlavefi na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a munice.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* |dentifikace rizik:

* Vyhyb

Nespravna instalace miZe vést k porucham nebo nehodam.
PouZiti nespravnych Ustnich zafizeni mdZe zpUsobit poskozeni nebo zranéni.

ani se rizikiim:

Zajistéte, aby byla hlaven instalovana kvalifikovanym zbrojifem nebo zkuSenou osobou.
Vzdy oveéfte kompatibilitu Gstniho zafizeni se zavity 1/228 hlavné.

NepokouSejte se upravit hlaven nebo jeji komponenty.

Vyhybejte se pouzivani munice, ktera pfekracuje specifikace hlavné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

®* |nstalace:

Zajistéte, aby byla zbran vybita pred zahajenim instalace.

Odstrarite stavajici hlaven ze zbrané podle pokynl vyrobce.

Peclivé nainstalujte hlavern Faxon Firearms 9mm, ujistéte se, Ze je spravné usazena.
Utahnéte jakékoli montézni prisluSenstvi podle specifikaci vyrobce, aniz byste to pretahli.
Zkontrolujte, zda je Ustni zafizeni spravné zaSroubovano a bezpec€né.

® Pouziti:

VZdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Zajistéte bezpedné strelecké prostiedi, bez prekazek a divakd.

Po stfelbé zkontrolujte hlaven na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Pravidelné Cistéte hlaven, abyste udrzeli vykon a dlouhovékost.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se zbrani a recyklace kov(.
® Pokud je hlaven poSkozena a nelze ji opravit, zvaZte konzultaci s mistnimi Gfady ohledné bezpenych
moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vasi hlavné Faxon Firearms 9mm AR15 kontaktujte prosim
vyrobce nebo svého mistniho prodejce zbrani. Vzdy se ujistéte, Ze mate nejnovéjsi informace tykajici se
bezpecnostnich stahovani a aktualizaci produktd.



Dé&kujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost pfi pouzivani vaseho produktu Faxon Firearms. Vase dodrZzovani téchto
pokynd pomaha zajistit bezpedny a pfijemny zazitek pfi stielbé.



